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The Institute has attempted to obtain the best
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copy which may be bibliographically unique,
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the usual method of filming, are checked below.

D

D

D

D

D

Coloured covers/
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Cover title missing/
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along interior margin/
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Btank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, thèse
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Il se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont

pas été filmées.
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Commentaires supplémentaires;

L'Institut a microfilmé 'e meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails

de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage
sont indiqués ci-dessous.
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Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
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obtenir la meilleure image possible.
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The copy fiirned hare has baan raproducad thanks
to tha ganarosity of:

Seminary of Québec
Library

The images appearing hera ara tha beat quality

possible considering the condition and lagibility

of the original copy and in keeping with the

filming contract spécifications.

L'exemplaire filmé fut reproduit grâce à la

générosité de:

Séminaire de Québec
Bibliothèque

Les images suivantes ont été reproduites avec le

plus grand soin, compte tenu de la condition et

de la netteté de l'exemplaire filmé, et en
conformité avec les conditions du contrat de
filmaga.

Original copias in printed paper covars are filmed

beginning with the front cover and ending on
the last page with a printed or Mlustrated impres-

sion, or the back cover when appr&priate. AH
other original copies are filmed beginning on the

first page with a printed or iilustratad impres-

sion, and ending on the last page with a printed

or iilustratad impression.

Tha last recorded frame on aach microfiche
shall contain tha symbol •—^•(maaning "CON-
TINUED"), or tha symbol y (meaning "ENO"),
whichever applias.

Lea axampiairas originaux dont la couverture en
papier est imprimée sont filmés en commençant
par le premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par la second
plat, salon la cas. Tous les autres exemplaires
originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par
la dernière page qui comporte une trille

empreinte.

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

caa: le symbole •-»• signifie "A SUIVRE", le

symbole V signifie "FIN".
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Maps, plates, charts, etc., may be filmed at

différent réduction ratios. Those too large to be
entirely inciuded in one exposure ara filmed
baginning in the upper left hand corner, left to

right and tup to bottom, as many frames as
required. The following diagrams iilustrate the
method:

Las cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés à des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche i droite,

et de haut an bas, en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants
illustrant la méthode.
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Nouvelle Série,

No. 87-'^ >'
Lettre Pastorale..

JEAN LANGTEVIN,

par la grâce de Dieu et du 8t. Siège Apostolique, Evêque

de St. Germain de Rimoutki,

Au Clergé et aux Fidèles de notre diocèse^

Salut et Bénédiction en N. S.

Nous avons, Nos Chers Frères bien des actions

de grâces à rendre à Dieu de ce qu'après plusieurs

années d épreuves et de gêne financière, sa providence

a daisfné nous accorder une abondante récolte et le

retour de la prospérité temporelle. Malheureusement

au milieu du contentement général, causé par ces fa-

veurs célestes, un cri de détresse Nous vient de la

partie du diocèse qu'arrose le Grolfe et qui est princi-

palement habitée par des pécheurs. Elle se trouve

affligée d'une des plus mauvaises pêches, et, même
depuis plusieurs années, le poisson, qui est la pre-

mière et presque l'unique ressource du Comté de

Gaspé, semble devenir de plus en plus rare.

Cet hiver donc, douze ou quinze paroisses au

moins sont plongées dans la plus grande misère. Dé-

jà beaucoup de familles soufirent d'une manière alar-
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mante, mali^ré les secours qui leur ont été accordés

par le gouvoruemcnt provincial, et, d'après ce que

plusieurs d^^^s curés Nous écrivent, il est à craindre

que l'on ait à déplorer les derniers malheurs, si cette

l^auvre poi)ulation n'est soulagée au plus tôt.

Sans doute, cette détresse, qui s'est déjà fait sen-

tir à plusieurs reprises, mais qui est plus forte' qùd'

jamais, engagera. Nous l'espérons, cette j^artie de

notre troupeau à écouter enfin notre voix et à suivre

le conseil que Nours lui donnons depuis longtemps,

de s'adoniier davantage à l'agriculture, au lieu de

compter exclusivement sur les biens de la mer, qui

sont si précaires, et hii font si souvent défaut.

Mais, en attendant, N. C. F., il est urgent de ne

pas abandonner à la faim et aux privations de toutes

sortes cette population si éprouvée. Ecoutons St. Jean,

Inpotre de la dilection :

"' Celui, dit-il, qui a des biens

de ce monde et qui, voyant son frère dans le besoin, lui-

ferme ses entrailles : comment l'amour de Dieu de-

meure-t-il en lui? Mes petits enfants, n'aimons pas de'

parole ni de langue, mais en œuvre et en vérité." (1)'

lîcoutez le St. Esprit dire à chacun de nous dans

l'EccléNiastique :
" Mon fils, ne refuse pas l'aumône

au pauvre et ne détourne pas les 3'^eux de lui. Ne mé-

prise pas celui qui a faiir, et n'alîiige pas le pauvre

dans son indigence. Ne trouble pas son cœur aigri, et

ne diffère pas de donner à celui qui est dans la dé-

tresse." (2)

Notre Seiuneur lui-même ne nous dit-il pas ?

'

(.1) -/fun 11». 1" el IS- (__>) k'n-lfui. TV, 12;?.'.



** Donnez l'aumône, et tout sera pur en vous." (3)

" Soyez miséricordieux comme votre Père est miséri'

cordieux." (4)

Vous ne resterez pas sourds, N. C. F., à des ex-

hortations si pressantes. Vous vous rappellerez que

l'aumône n'est pas un simple conseil, mais une obli-

gation étroite pour le chrétien, surtout lorsque son

prochain est dans une nécessité n-rave. Vous aurc^z à

c(uur de faire pour ces infortunés ce ip ^ - '^'ir-, «^j-niez

si h'.Hireux de voir faire en voti" i'nv,'

blables circonstances. Par votre (hari' -

généi;euse, vous voudrez attiriT sa \.'.

milles, au commencement de cette ajiiv -:% ,.

dictions et les récompenses promises yinf ('.hu

laisse pas sans mérite un verre deau donné eii aou.

nom.

A ces causes, Nous avons réglé et ordonné ce

qui suit :

lo. D'ici au prochain carême, il sera fait une

quête dans cha([ue paroisse et mission du diocèse

pour le soulagement des pauvres pêcheurs de la Gas-

pésie.

2o. Cette quête se ^'era soit dalis l'église, soit au-

trement, au jugement de chaque curé.

3o. Le produit de cette quête Nous sera trans-

mise sans délai. Néanmoins dans le Comté de Graspê

et dans la partie de celui de Bonaventure qui souffre-

le plus, on pourra le garder, en Nous indiquant seu-

lement le montant.

(3; ZmcXI, 41. (4) Id. VI, 36..



— 4 —
4o. Nors chargeons notre Vicaire-Forain deG-as-

pé de s'entendre ayec ses confrères pour le partage de
ce secours entre les différentes paroisses. Le tableau
Nous en sera soumis au plus vite.

Sera la présente Lettie Pastorale lue au prône de
toutes les églises et chapelles où se célèbre l'office pu-
blic, le premier dimanche après sa réception.

Donné en notre demeure épiscopale à St. Ger-
main de Rimouski, ce 18e jour de janvier 1881.

t JEAN, Ev. DE St. G-. de Rimouski

Par Monseigneur,

C. A. Carbonneau, Chan.,

Secrétaire.

\
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